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Auteur(s) : Lyra, Nicolaus de
Auteur (s) secondaire(s) :  Paulus Burgensis
Britonus

Doringe, Matthias
Titre: [Biblia latina cum postillis Nicolai de Lyra et expositionibus Guillelmi Britonis in omnes

prologos S. Hieronymi et additionibus Pauli Burgensis replicisque Matthiae Doering.]

Lieu d'impression : Venetiae

Dated'impression : 1489

LrapglaE)r : latin
Description :

In-fol.goth. ; 4t. en 4 val. ; ill.

Comprend : [1] Nicolasde Lyre, Prologus primus, VenerabilisfratrisNicolai de Lyra ordinis seraphyci francisci: testamentum
vetus de commendatione sacre scritpure in generali incipit, Venezia, Scoto, Ottaviano (senior), 1489.[2] Nicolas de Lyre,
Expositio confratris cujusdamde ordine postillatorisin prologum librorum paral ypomenon sequitur, Venezia, Scoto, Ottaviano
(senior), 1489.[3] Nicolasde Lyre, Incipit prologusin | saiam prophetam, Venezia, Scoto, Ottaviano (senior), 1489.[4] Nicolas
deLyre, Incipit postilla super Mattheum fratris Nicolai de lyra. ordinis fratrum minorum, Venezia, Scoto, Ottaviano (senior),
1489.

Notes: titred'aprés|es catalogues de référence (SBN, USTC) ; texte sur deux colonnes; colophon auval. 4: « Venetijs, opere &
sumptibus Octauiani Scoti Modoetiensis, 1489. Sexto |dus Sextilis» ; contient aussi : Contra perfidiam ludaeorumdi Nicolaus
de Lyra et Additiones ad postillas Nicolai de Lyra cum replicis Matthiae Doring di Paulus Burgensis (Pablo de Santa Maria).

Particularités exemplaires:

Titre impr. sur dos de lareliure ; biographie ms. de Nicolas de Lyre, signée (« Le conservateur de la bibliotheque (1848- ) »)
auf.alv® duvol. 1; 2 ex-librisms., dont un tronqué par le massicotage de lap., sur f. @ r° du vol. 1 (« Exlibris monasterii
sti Michaelisin periculo maris »).

Références:
ISTC : ib00616000

Girard : 78
USTC : 999281

L ocalisation : Avranches, Bibliothéque du fonds ancien, H 454-455-456-457

Numérisation partielle:
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http://editef.hypotheses.org/date/2013
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